CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT FOR GLOCK® - CLASSIC REAR
TRITIUM, GREEN

A Standard Two-Dot Tritium Sight for Glock Handguns

Looking to enhance the sights on your Glock handgun for low-light use? Tritium
illumination has been a standard upgrade for defensive handguns for years, and
this Classic Tritium Rear Sight designed for many popular Glock handguns is the
perfect enhancement for your self-defense pistol. Designed as direct drop-in
replacements for Glock's factory rear sight, this Classic Tritium Rear Sight
features a low-profile design that's been streamlined and rounded to prevent
snagging. The rear sight features two dots illuminated by Tritium lamps. This
works with a standard 3-dot sight configuration, enabling users to line up three
dots in a low-light defensive scenario. The dots also perform well in daylight,
providing the same 3-dot configuration. These Classic Tritium Rear Sights for
Glock handguns are available in a green/white color configuration and feature a
sight body machined from steel for durability. The sight fits the following Glock
handgun models: 17, 19, 22, 23, 26, 27, 33, 34, 35, 37, 38 and 39.

Attributes

Name: CLASSIC REAR TRITIUM, GREEN
Manufacturer: AMERIGLO

Product no.: 100041087

Mfr. No.: GL-113R

Make: Glock

Model: 17,22,39,33,19,23,26,35,38,27,34,37
Sight Color: Green/White

Style: 2-Dot,Low Profile, Tritium

Delivery weight: 0.025kg

UPC: 644406902911

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das CLASSIC TRITIUM REAR
SIGHT FUR GLOCK®

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT fur Ihre GlockHandfeuerwaffe. Diese
Visierung wurde speziell entwickelt, um die Zielgenauigkeit bei schwachem Licht zu verbessern. Um die Sicherheit
bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass die Visierung nur fur die angegebenen GlockModelle verwendet wird: 17, 19, 22, 23,
26, 27, 33, 34, 35, 37, 38 und 39.

Uberpriifen Sie die Visierung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie die Visierung nur in Verbindung mit der entsprechenden GlockHandfeuerwaffe.

Bewahren Sie die Visierung auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Visierung entladen ist.

® Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation sorgféltig, um sicherzustellen, dass die Visierung korrekt
angebracht ist.

®* Vermeiden Sie es, die Visierung zu manipulieren, wahrend die Waffe geladen ist.

® Verwenden Sie die Visierung nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

® Achten Sie darauf, dass die TritiumLampen nicht beschadigt werden; sie sind sicher, aber sollten nicht
absichtlich zerbrochen werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Entladen Sie Ihre GlockHandfeuerwaffe vollstandig.

Entfernen Sie die vorhandene Visierung vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.
Setzen Sie das CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass die Visierung fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

Testen Sie die Visierung, bevor Sie die Waffe in Betrieb nehmen.

SLE A

¢ Nutzung:

* Verwenden Sie die Visierung in Verbindung mit einer Standard3PunktVisierung.
® Achten Sie darauf, die Punkte sowohl bei Tageslicht als auch bei schwachem Licht auszurichten.
® Uben Sie regelmaRig, um sich mit der neuen Visierung vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Visierung gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass die TritiumLampen nicht in die Umwelt gelangen.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen fir geféahrliche Materialien in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen tiber die Sicherheit Inres CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT entschieden haben. Ihre Sicherheit steht an
erster Stelle.



CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Classic Tritium Rear Sight for your Glock handgun. This product is designed to enhance
your shooting experience, especially in lowlight conditions. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the firearm and this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.

If you notice any issues with the sight, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not attempt to modify the sight or install it on a firearm for which it is not designed.

® Ensure that the sight is securely attached before using the firearm.

® Avoid using the firearm in conditions that may compromise your safety, such as extreme weather or unstable
surfaces.

® Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Remove the Existing Rear Sight: Use a sight pusher tool to carefully remove the factory rear sight from your
Glock handgun.

2. Prepare the New Sight: Inspect the Classic Tritium Rear Sight for any defects.

3. Install the New Sight: Align the new sight with the mounting slot on your Glock. Use the sight pusher tool to
press the sight into place gently.

4. Check Alignment: Ensure that the sight is properly aligned with the front sight. Adjust if necessary.

5. Secure the Sight: Make sure the sight is firmly in place before using the firearm.

Usage

® The Classic Tritium Rear Sight features two dots illuminated by Tritium lamps, designed for lowlight
conditions.

® Familiarize yourself with the sight picture by practicing at a shooting range.

® The sight can also be used effectively in daylight conditions, maintaining the standard 3dot configuration.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the sight in regular household waste.
® |f the sight becomes damaged, contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or customer service
for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Classic Tritium Rear Sight for Glock
handguns. Thank you for your attention to safety, and enjoy your enhanced shooting experience!






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CLASSIC
TRITIUM REAR SIGHT PER GLOCK®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Classic Tritium Rear Sight per la tua pistola Glock. Questo prodotto € progettato per
migliorare la precisione della tua pistola in condizioni di scarsa illuminazione. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.

Utilizza solo il mirino su pistole Glock compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili per prevenire incidenti.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il mirino solo in condizioni di luce adeguata e assicurati che sia ben visibile prima di utilizzarlo in
situazioni critiche.

Non utilizzare il mirino se noti anomalie nella sua illuminazione o se il corpo del mirino & danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso del mirino.

Non puntare mai la pistola verso te stesso o verso altre persone.

Assicurati sempre che la pistola sia scarica quando installi o rimuovi il mirino.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il mirino posteriore di fabbrica dalla tua pistola Glock.
Posiziona il Classic Tritium Rear Sight nella stessa posizione del mirino originale.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di pistola
Glock.
® Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

2. Uso:

® Quando utilizzi il mirino, assicurati di allineare i tre punti (due punti illuminati e il mirino anteriore) per
una mira precisa.
In condizioni di scarsa illuminazione, i punti illuminati al Tritio faciliteranno l'allineamento.

® Testa il mirino in un ambiente sicuro per familiarizzare con la sua funzionalita prima di utilizzarlo in
situazioni di alta pressione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il mirino.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. E importante avere un contatto nella tua area per eventuali richieste di sicurezza o per segnalare prodotti
non sicuri.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Classic Tritium Rear Sight
per Glock.






Instrukcja bezpieczenstwa dla CLASSIC TRITIUM
REAR SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO CLASSIC
REAR TRITIUM, GREEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT FOR GLOCK® od AMERIGLO. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie uzywaj celownika, jesli jest uszkodzony.

® Przed uzyciem upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany i ustawiony.

® Unikaj narazania celownika na ekstremalne warunki atmosferyczne, ktére moga wplynaé na jego
funkcjonalnoéc.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ celownika samodzielnie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny przed rozpoczeciem instalacji.

® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby usung¢ stary tylny celownik Glock.

® Zamontuj CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT w miejsce starego celownika, upewniajac sie, ze jest
dobrze osadzony.

® Sprawdz, czy celownik jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj celownika w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby maksymalnie wykorzystac
wiasciwosci Tritium.

® W przypadku problemoéw z celownikiem, skontaktuj sie z profesjonalistg w celu oceny i ewentualnej
naprawy.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.
® Utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczeristwa produktu, jego uzycia oraz ewentualnych probleméw nalezy kierowaé
do odpowiednich organdw. Prosimy o zapoznanie sie z informacjami dostepnymi na platformie Safety Gate UE w
celu uzyskania aktualnych informacji o produktach.

Dziekujemy za zapoznanie sie z powyzszymi instrukcjami. Bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zachecamy
do przestrzegania wszystkich zasad i zalecen.






Sakerhetsinstruktioner for CLASSIC TRITIUM REAR
SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO CLASSIC REAR
TRITIUM, GRON

Introduktion

Tack for att du valt CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT for din Glockpistol. Denna produkt ar designad for att forbattra
sikten vid anvandning i svagt ljus och ar en direkt dropin ersattning fér Glocks fabriks bakre sikt. For att sékerstalla
saker anvandning av denna produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten inte har nagra synliga skador innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om du &r osédker p& hur den ska installeras eller anvandas.
Kontrollera att sikten &r korrekt installerad innan du anvéander din pistol.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du installerar eller justerar sikten.
Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

Ta bort den gamla bakre sikten fran din Glockpistol.

Rengor omradet dar den nya sikten ska installeras.

Placera Classic Tritium Rear Sight pa plats och se till att den sitter ordentligt.
Anvand eventuellt ett lampligt verktyg for att fasta sikten pa plats.
Kontrollera att sikten &r i ratt position innan du anvander pistolen.

2. Anvandning av sikten:

® Justera sikten enligt dina preferenser for att sékerstélla basta sikt.
® Anvand den inbyggda Tritiumbelysningen for att forbattra sikten i svagt ljus.
® Kontrollera sikten regelbundet for att sékerstélla att den &r i gott skick och fungerar korrekt.

Avfallshantering

* Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
* Om produkten innehaller batterier eller andra farliga material, se till att de hanteras och kasseras enligt
gallande lagar och férordningar.

Kontaktdetaljer for vidare stod

For mer information eller vid fragor om séakerhet och anvéandning av CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT, véanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens modellnummer och annan relevant information till hands for
att f& snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare och mer effektiv
anvéandning av din Glockpistol och dess tillbehor.



Navod pro bezpecné pouzivani CLASSIC TRITIUM
REAR SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO CLASSIC
REAR TRITIUM, GREEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidlo CLASSIC TRITIUM REAR SIGHT pro pistole Glock. Tento produkt byl navrzen
tak, aby zlepSil vaSi schopnost mifit za slabého osvétleni a poskytoval vam zvySenou pfesnost. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a maximalni vykon vyrobku, prosim, diikladné si prectéte tento navod.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze pro ur¢ené modely pistoli Glock uvedené v technickych specifikacich.

PFi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
Zkontrolujte, zda je pistole vzdy zabezpecena a vybita, nez zacnete s instalaci mifidla.
PFi manipulaci s pistoli dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.

[}
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®* Nepouzivejte mifidlo, pokud je poSkozené nebo vykazuje znamky opotfebeni.

® V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak).
® Zkontrolujte, zda je pistole Glock vybita.

2. Instalace mifidla
® Qdstrarite staré mifidlo Glock podle pokynd vyrobce.

® Nainstalujte Classic Tritium Rear Sight na misto starého mifidla, ujistéte se, Ze je spravné usazeno.
® Upevnéte mifidlo pomoci potfebnych Sroubd a zkontrolujte, zda je pevné uchyceno.

3. Pouzivani miridla
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mifidlo je spravné sefizeno a Ze tfi teCky jsou v souladu.

® Vyuzivejte tritium osvétleni pro lepsi viditelnost za slabého osvétleni.
® Pravidelné kontrolujte mifidlo a ujistéte se, ze je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Mifidlo a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je mifidlo poSkozené, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



